INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:
' Ford Fiesta (3/5D)

S TEINHOF.

(02/1996 - 03/2002r.)

Nr kat. F-226

PRZEZNACZENIE

Zaczep kulowy F-226 do samochodu Ford Fiesta (3/5D) jest przeznaczony do holowania przyczepy.
Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia wyrobu znakiem
homologaciji e20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy F-226 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wtasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym muszg by¢ dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKIEKSPLOATACJI
Zaczep kulowy F-226 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: F-226 Zaczep kulowy do samochodu Ford Fiesta (3/5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzadzenia sprzegajgcego)
le20] 0490-00 Nr. swiadectwa Homologacji zaczepu kulowego

= 6,0 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
50 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
950 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego

TxR kN (takze ciggnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

T+R przyczepy z osie centralng.

R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegdlne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym ztgczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potfgczenia Srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

D= Ox

MONTAZ
Zaczep kulowy F-226 do samochodu Ford Fiesta (3/5D) sktada sie z nastepujgcych elementow:
1. Korpus -1szt. 6. Sruba M12x30 - 4szt.
2. Kula ze wspornikiem -1szt. 7. Sruba M12x80 - 4 szt
3. Uchwyt gniazda elektrycznego -1szt. 8. Podkiadka sprezysta 12,2 - 8szt.
4. Ptaskownik -2szt. 9. Nakretka M12 - 4 szt
5. Tulejka dystansowa .

24,5/ 12,5x50 - 4 szt.

W celu zamontowania zaczepu kulowego F-226 nalezy przestrzega¢ ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego wymaga podcinania zderzaka tylnego samochodu (podcigcie o
szerokosci 150 mm, o dtugosci podciecia 55 mm).
2.Rozkreci¢ zaczep kulowy na elementy montazowe.
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TOW BAR F-226

FORD Fiesta (3/5D)
(02/1996 - 03/2002 r.)

FITTING
AND OPERATION MANUAL.

Cat. No.F-226

S TEINHOF.

DESTINATION

Tow bar F-226 for a Ford Fiesta (3/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.

FITTING CONDITIONS

Tow barF-226 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
OPERATION CONDITIONS

The tow bar F-226 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: F-226 The tow bar for Ford Fiesta (3/5D)
A50-X Tow bar class ( compressing device )
e20| 0490-00 Tow bar certification of approval number

= 6,0 kN | Teoretical related force working on a ball hook
50 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
950 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .It is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING

The tow bar F-226 for Ford Fiesta (3/5D) is made up of the following elements :

1. Tow bar mainframe - 1 piece 6. Bolt M12x30 - 4 pieces
2. Tow ball with support - 1 piece 7. Bolt M12x80 - 4 pieces
3. Electrical plate - 1 piece 8. Spring washer 12,2 - 8 pieces
4. Flat bar - 2 pieces 9. Nut M12 - 4 pieces

5. Distance sleeve 24,5/ 12,5x50 - 4 pieces
Follow the general directions in order to fit F-226 towbar properly:

1.Rear bumper cutting is not required (undercut: width 150 mm, length 55 mm).

2.Dismantle the tow bar into kit-form elements.

3.Take the spare wheel and silencer hanger off, then do the undercut of the silencer shield. The cross
beam of (1) cannot be supported on the shield.
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3.Zdjac¢ koto zapasowe oraz wieszak ttumika a nastepnie podciaé¢ ostone ttumika tak aby rura korpusu
(1) nie opierata sie na ostonie.

4.0d strony bagaznika odszuka¢ i wybi¢ zaslepki fabryczne na otworach po dwie z kazdej strony
podtuznicy.

5.0d wewnatrz bagaznika wtozy¢ cztery tulejki dystansowe 24,5/ 12,5x50 (5) do otwordw fabrycznie
istniejgcych.

6.Zatozy¢ od gory (tj. od wewnatrz bagaznika) sruby M12x80 (7) wraz z ptaskownikami (4) poprzez
wczesniej wiozone tulejki dystansowe (5).

7.Przytozy¢ korpus (1) od spodu podtuznic i skreci¢ go z podtuznicami nakretkami M12 (9) wraz z
podktadkami sprezystymi 12,2 (8) z wyjatkiem tylnej prawej $ruby (koto wieszaka ttumika) gdzie
zakladamy wieszak ttumika na $rube i dopiero skrgcamy.

8.Zatozy¢ koto zapasowe.

9.Wyznaczy¢ miejsce i wielkos¢ podcigcia dolnej czgsci zderzaka a nastgpnie wykonaé podciecie.

10.Do korpusu (1) przykreci¢ kule ze wspornikiem (2) za pomocg srub M12x30 (6) i podktadek
sprezystych 12,2 (8) mocujgc rownoczesnie uchwyt gniazda elektrycznego (3) z lewej strony kuli
2).

11.Sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego F-226 w samochodzie Ford Fiesta (3/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego F-226 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego F-226 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢é naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi

odpowiedzialnosciza powstate szkody. ?
9
4
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UWAGA:

Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. F-226

4.From the trunk side find and remove prebuilt hole plugs, two pcs. on each side.

5.Insert4 pcs. of (5) from the inner side of the trunk into factory-made holes.

6.From the inner side of the trunk put (7) together with (4) through previously inserted (5).

7.Put (1) from the bottom of the chassis side members and attach using (9), (8), except the right rear
bolt (nextto the silencer hanger) where we place the silencer hanger and then screw.

8.Replace the spare wheel.

9.Mark the place and size of the undercut in the bottom side of the silencer, then do the cutting.

10.Attach (2) to (1) using (6), (8), add (3) on the left side of (2) at the same time.

11.Check if all fixing bolts and nuts are screwed hard enough.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Ford Fiesta (3/5D).

After assembling of the tow bar F-226 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:
All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take

responsibility for arised damages .
?
4,
5

MONTAGE DIAGRAM:

N

L

NOTE :

Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. F-226



- ~ MIHCTpYyKuMs NO 3KcnnoaTaumm
&-EINHOF" 1 nonb3oBaHuio TCY ans

Ford Fiesta (3/5DB)
' (02/1996 - 03/2002r.)

Hp kaT. F-226

IIpumenenne:
®apxkon F-226 « asromo6uiio Ford Fiesta (3/5DB) npennasnaueH mwist Gykcuposku npuuena. daporn
HMeeT aKTyalbHbIN eBpONeicKuii cepTudukar coorserctus €20.

Ykazauus nno MOHTAKY
Dapkon F-226 M0)xHO NIPUMEHHTD H 3KCIUTyaTHPOBATh B @BTOMOOIIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSIHMH JieTasell Ky3oBa. DapKoI J0IKEeH OBITh 3aKPEIUICH M SKCILUTYaTHPOBAH B aBTOMOOMIIE CODIACHO

PYKOBOJICTBY 11O YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI U raiiki, HaXOJUIIIMECS B COCTAaBE C (papKOIOM , JIOJKHBI ObITH 3aTSHYThI COOTBETCTBEHHBIM
BpaIare’abHpIM MoMeHToM ( MO ), yka3aHHBIM B Tabuiuie ( 11 BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

Yei10Bus IKCILIYaTALUHA
dapkonuMeeT UACHTU(PHUKAMOHHYIO TaOINYKY, 0003HAYAIOIYOCIICIYOIIEE:

Tun: F-226 ®apkon mi1s Ford Fiesta (3/5DB)
A50-X Kiace dapkona (coequusomnee ycTpoiicTBo)
0490-00 Hp. YrBepxaenus EC
D= 6,0 kH | TeopeTnueckas noxbeMHas CHIa ASHCTBYIONIAs Ha (hapkom
S= 50«kr |Makc. BepTukanbHas 3arpysKka JICHCTBYIOMNIA Ha CLEIHYIO TOJIOBKY
R = 950 kr |MakcumaibHas JOIyCTHMas TArOBasi Macca GyKCHPYeMOro IpHierna

D- cnuty ciieryeTcuuTaTh Ha OCHOBAHUH (POPMY.JIBI:

T-'rexr-mquKaﬂ JOIIyCTHMAasi MakCHUMaJlbHasi Macca B TOHHaX aBTOMOOHJISI C BCpTHIGJTBHOﬁ
Harpy3Ko¥ npuliena Ha HEHTPaJIbHYIO 0Ch
R'TeXHl/I‘{eCKaﬂ JOIyCTUMasi MaKCHMajlbHas MacCa B TOHHaxX IIpulena C MNOABUKHBIM
JBIILIOM
2
G-3emHOe ycropenue (mprusTo 9,81 M/s” )

D= g« R kN
T+R

Bo Bpems JKkcIulyatanuu Bce IeTand (apkola JOJKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHUYECKOM
COCTOSTHHH ¥ IIPETIOXPAHEHBIOT KOPPO3HHL.

Bo BpeMs GyKCHPOBKH HPHIIEN JOJDKEH OBITh COSMHEH JOMOIHUTENEHON THOKOH My G TOlf, COOTBETCBEHHOIT
MPOYHOCTH ( IIeMb, TPOCHK).

Bo Bpems 3KCIITyaTarui aBTOMOOIIS C M3II0JIb30BaHHEM (hapKoIa HyY>KHO IPOBEPHUTH 3aTKKY BCEX BUHTOB
KperieHust hapkora, 1 mpx HeoOXOAUMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBICHHBIM MOMEHTOM 3aTSKKH .

Yka3zaHusIIIO MOHTAXKY
®apron F-226 misFord Fiesta (3/5DB) cocTout U3 ciie/yomux geTaei:

1. Koprmyc dapkoma -1wmr 6. borr M12x30 - 4mr
2. lllap ¢ KpoHLITEHHOM -1wr 7. Boar M12x80 - 4wt
3. [lnactuna mox wrencensHyto posetky - 1mr 8. Tpyxunnas maiiba &12,2 - 8wr
4. Ilnactuaa -2wmr 9. Taiika M12 - 4w
5. JIucTaHIMOHHAs BTYJIKA

&24,5/12,5x50 -4 wr

JUist mpaBUIIbHON ycTaHOBKH (apkona F-226 ciexyer cobnronars yKka3aHHYHO HIKEH HHCTPYKIHIO:

1.MonTax dapkona TpebyeT mojpe3KH 3ajHero 6amriepa aBToMOOMIs (Tojapeska - muprHa 150 mm, aiumaa
MoJpeE3Ku 55 mm).
2.PackpyTnTh (hapkom Ha MOHTAKHBIE JICTAIIH.
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=S TEINHOF. Montage und Cf_ebrauchsanlelt.ung
P fiir die Anhangerkupplung:

Ford Fiesta (3/5D)
' (02/1996 - 03/2002 r.)

Katalognummer F-226
Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung F-226 ist flr das Ziehen eines Anhangers bestimmt. Die Anhangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhdngerkupplung

Die Anhangerkupplung F-226 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie
in einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung F-226 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: F-226 Die Anhangerkupplung fiir den Ford Fiesta
A50-X Kupplungsklasse
0490-00 Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung

D= 6,0kN | D-Wert
= 50kg | Stutzlast
= 950 kg | Max. Anhdngerlast

S
R

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhdngers auf die

Zentralachse
D= gx xR KN R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
T+R beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand
zu halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend
der Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu (berpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung F-226 fiir Ford Fiesta besteht aus:

1. Gestell - 1 Stlick 6. Schraube M12x30 - 4 Stilck
2. Kugelkupplung mitder Stiitze - 1 Stiick 7. Schraube M12x80 - 4 Stick
3. Steckdosenhalterung - 1 Stiick 8. Federring@12,2 - 8 Stiick
4. Flacheisen - 2 Stick 9. Mutter M12 - 4 Stick
5. Distanzhiilse @24,5/12,5x50 - 4 Stlick

Um die Anhdngerkupplung F-226 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:

1. Die Montage der Anhangerkupplung erfordert einen 150 Millimeter breiten und 55 Millimeter langen
Anschnitt der hinteren StoBstange.

2. Die Anhangerkupplung auseinander schrauben.

3. Das Ersatzrad und den Auspufftopfgriff abnehmen, dann die Auspufftopfhaube so anschneiden,

3.CHsITb 3aI1aCHOE KOJIECO H TOABECKY [UTyIIUTENs a 3aTeM ITOAPE3aTh MOKPBILIKY €0 TaK, 4T00bI
TpyOa kopmyca ¢apkona (1) He onupanach Ha HOKPHILIKE.

4.Co cTopoHBI GarayKHUKa HAiTH 1 BEIONUTH 3aBOJICKHE 3aTJTyIIKH B OTBEPCTUSIX JBE C KaXK 10| CTOPOHBI
JIOHXKEPOHa.

5.13HyTpH GaraxHHKa B 3aBOJICKH CYIIECTBYOIIHE OTBEPCTHUSI IPOJIOKHUTH 4 IUCTAHIMOHHBIE BTYJIKH
24,5/ ©12,5x50 (5).

6.11ponoxuTh cBepXy (M3HyTpH Oarakanka) BUHTE M 12x80 (7) ¢ mmacturamu (4) CKBO3b paHbIIe
MIPOJIOKEHHBIE IUCTAaHLIMOHHBIC BTYJIKH (5).

7 Ilpunoxuts Kopiyc papromna (1) CHU3Y JIOHXEPOHOB M CBHHUYHTB €r0 ¢ HUMH raiikamu M 12 (9)
¢ PY>KUHHBIMY maibamu P12,2 (8) ¢ HCKIItoueHHeM 3aJHET0 IPaBOTO BUHTA (PSIOM C IIOIBECKOU

TIIYLINTENsT) Ha KOTOPYIO Ha BUHT KJIaAEM MOBECKY TIIYIIHMTEIIS H TOJNBKD TOT/id CBHHYACM.

8.IIpUIIoXKHTH 3aMaCHOE KOJIECO.

9.Ha3HauuTh MECTO M BETHYUHY NTOAPE3a HIKHEH yacTH Oy(epa u caesnars ero.

10.K xopmycy dapkona (1) npusuaTHTS I1ap dapkorma ¢ qepxarernem (2) Buaramu M12x30(6)
¢ IPY>XUHHBIMY maibavu 12,2 (8) 0qHOBpEeMEHHO NMPUKPEILISS C JIEBOH CTOPOHEI Mmapa (apkomna (2)
PyKosiTKy 1oJ] miTencenbHy o po3etky(3).

11. TuiaTesibHO IPOBEPHTH BCE BUHTOBBIC COSIMHEHUS M IPH HEOOXOAMMOCTH 3aTSHY Th.

Cob.1101eHe TaHHONH HHCTPYKUMH FAPAHTHPYET NPABHILHYIO YTAHOBKY, a
BIIOCJIECTBHH M 3KCILIyaTauuio gapxona F-226

Iocne ycranoBku ¢apkona F-226 Hago MOJNYy4YHTh 3alKHCh B PETUCTPALHIOHHOM CBHJICTEILCTBE aBTOMOOMIIS
(3aBHCHT OT TpPEANMCAHWN CTPaHbl). YKaszaHHs MO0 MOHTaXy HEOOXOIUMO MPHJIOKHTh K IOKYMEHTaM
aBTOMOOWIIS.

Buumanue:

ITocne mpo6Gera 1000 kM MpoBepHUTH 3aTsHKKY BUHTOB. CIEIHOM IIap cieayeT AepXKaTh B YUCTOTE M CMa3aTh
IUIACTUYHOM cMa3KoM. 3aKpBITh CLEMHOM map KoimaukoM. Bee Mexannueckue noBpexaeHus papkomna F-226
HCKJTIOYAIOTETO AaNbIIyI0 dKCILTyaTanuio. [loBpeskaeHnbliidpapkon He MoKeTOLITH peMOHTHDPOBAH.

B ciywan, xorjanosb3oBaTesb He OyAeT COOJI01aTh OIIMCAHHOT 0 crocoda MOHTaxa (apkona wiu Oyaer
T0JIb30BAThCSl MM HENPABUIILHO, IPOU3BOUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3HUKIIME HOBPEKICHHS.

CxeMa MOHTAa’Ka:

Buumanue:

B neny ¢apkona He BXOAMT 3J1eKTPONPOBOAKA

Hp kaT. F-226

dass das Gestellrohr (1) nicht an die Haube anlehnt.

4. Von der Seite des Kofferraumes die Blindflansche, jeweils 2 auf jeder Seite der Langstrager finden
und entfernen.

5. Von Innen des Kofferraumes vier Distanzhiilsen @24,5/12,5x50 (5) in die vorhandenen Offnungen
hineinsetzen.

6. Von Innen des Kofferraumes ( von oben), Schrauben M12x80 (7), mit den Flacheisen (4) durch
die vorher eingesetzten Distanzhiilsen (5) montieren.

7. Das Gestell (1) von unten der Langstrager anlegen und mit den Langstragern, Muttern M12(9),

den Federringen @ 12,2(8) verschrauben, auBer hinterer, rechter Schraube, neben
des Auspufftopfgriffes, wo der Auspufftopfgriff auf die Schraube aufgesetzt, dann verschraubt
werden soll.

8. Das Ersatzrad wieder montieren.

9. Die Stelle und GriiBe des Anschnitts der unterer Seite der StoBstange markieren und den Anschnitt
ausfiihren.

10. An das Gestell (1) die Kugelkupplung (2) mit den Schrauben M12x30 (5), den Federringen @12,2 (7)
verschrauben, gleichzeitig die Steckdosenhalterung (3) an die linke Seite der Kugelkupplung (2)
befestigen.

11. Alle Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen.

Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage

Und Nutzung der Anhangerkupplung F-226.
Montage der Anhangerkupplung F-226 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.
Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhangerkupplung F-226 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhangerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Ubernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Montageschema: 8

A
8

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen e20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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